
308 WINCHESTER BRASS - STARLINE 308 WINCHESTER BRASS
100/BAG

Quality Brass That Provides Consistent Performance

Starline .308 Winchester brass cases are designed to offer reloaders the
highest quality brass on the market, ensuring that they get consistent
performance with their reloads. The Starline .308 Winchester brass cases are
produced by a company that has more than 40 years of experience in making
cartridge cases for premium performance. Can be used for multiple reloads
Comes in quantities of 100 or 500 Ships in loose-packed bags The Starline
.308 Winchester brass cases are the perfect component for a cartridge that
provides shooters with excellent performance and accuracy.

Attributes

Name: STARLINE 308 WINCHESTER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749017700
Mfr. No.:
Cartridge: 308 Winchester
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 1.202kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Starline .308 Winchester
Hülsen
Einführung
Danke, dass du dich für die Starline .308 Winchester Hülsen entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Hülsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Produkte, die zusammen mit den Starline .308 Winchester Hülsen verwendet
werden, sicher und in gutem Zustand sind.
Befolge alle relevanten lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Handhabung von
Munition und Wiederladekomponenten.
Verwende die Hülsen nur für ihren vorgesehenen Zweck, nämlich für das Wiederladen von .308
Winchester Patronen.
Lagere die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Wiederladen von Munition.
Verwende Handschuhe beim Umgang mit Hülsen, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Überprüfe die Hülsen auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschädigten Hülsen.
Stelle sicher, dass deine Wiederladeausrüstung mit den .308 Winchester Hülsen kompatibel ist.
Befolge die Wiederladeanleitungen und empfohlenen Verfahren des Herstellers, um Überladung oder
Fehlladung von Patronen zu vermeiden.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit Pulver und Zündern bewusst und befolge die
Sicherheitsrichtlinien für deren Verwendung.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Überprüfe die Hülsen: Prüfe vor der Verwendung jede Hülse auf sichtbare Schäden oder Mängel.1.
Entsorge Hülsen, die gerissen, verbogen oder anderweitig beeinträchtigt sind.
Reinige die Hülsen: Wenn nötig, reinige die Hülsen mit einer geeigneten Reinigungsmethode, um2.
Schmutz und Rückstände zu entfernen. Stelle sicher, dass sie vor der Verwendung vollständig trocken
sind.

Wiederladeprozess:3.

Richte deine Wiederladeausrüstung gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Verwende geeignete Werkzeuge und Komponenten für das Wiederladen von .308 Winchester
Patronen.
Befolge sorgfältig die empfohlenen Pulver und Geschosspezifikationen für .308 Winchester.
Setze das Geschoss auf die korrekte Tiefe, wie in deinem Wiederladehandbuch angegeben.

Lagerung: Lagere die fertigen Patronen an einem sicheren, geschützten Ort. Beschrifte sie4.
entsprechend, um Verwirrung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Hülsen gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfe Hülsen nicht in den normalen Müll; informiere dich über Recyclingprogramme, die
Messingmaterialien annehmen.
Wenn du ungenutzte oder unerwünschte Munition hast, konsultiere lokale Behörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Starline .308 Winchester Hülsen, siehe die Kontaktdaten
auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis mit deinen Starline .308 Winchester Hülsen gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Starline .308
Winchester Brass
Introduction
Thank you for choosing Starline .308 Winchester brass cases. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the brass
cases.

General Safety Guidelines
Ensure that all products used in conjunction with the Starline .308 Winchester brass cases are safe and in
good working condition.
Follow all relevant local laws and regulations regarding the use and handling of ammunition and
reloading components.
Only use the brass cases for their intended purpose, which is for reloading .308 Winchester cartridges.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when reloading ammunition.
Use gloves when handling brass cases to avoid cuts or injuries.
Inspect the brass cases for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged brass cases.
Ensure that your reloading equipment is compatible with .308 Winchester brass cases.
Follow the manufacturer's reloading guidelines and recommended procedures to avoid overloading or
misloading cartridges.
Be aware of the potential hazards of handling gunpowder and primers, and follow safety guidelines for
their use.

Instructions for Installation and Usage
Inspect Brass Cases: Before use, check each brass case for any visible damage or defects. Discard any1.
cases that are cracked, bent, or otherwise compromised.
Clean Brass Cases: If necessary, clean the brass cases using a suitable cleaning method to remove dirt2.
and residue. Ensure they are completely dry before use.

Reloading Process:3.

Set up your reloading equipment according to the manufacturer's instructions.
Use appropriate tools and components for reloading .308 Winchester cartridges.
Carefully follow the recommended powder and bullet specifications for .308 Winchester.
Seat the bullet to the correct depth as specified in your reloading manual.

Storage: After reloading, store the completed cartridges in a safe, secure location. Label them4.
appropriately to avoid confusion.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations for hazardous
waste.
Do not throw brass cases in regular trash; check for recycling programs that accept brass materials.
If you have any unused or unwanted ammunition, consult local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Starline .308 Winchester brass cases, please refer to the
contact details provided on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your Starline .308 Winchester brass cases. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Starline .308 Winchester
Introducción
Gracias por elegir las vainas de latón .308 Winchester de Starline. Esta guía proporciona instrucciones y
directrices de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar las vainas de latón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los productos utilizados junto con las vainas de latón .308 Winchester de Starline
estén en buenas condiciones y sean seguros.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relevantes sobre el uso y manejo de municiones y
componentes de recarga.
Utiliza las vainas de latón solo para su propósito previsto, que es la recarga de cartuchos .308
Winchester.
Almacena las vainas de latón en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las vainas de latón fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir un uso
accidental.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al recargar municiones.
Usa guantes al manipular las vainas de latón para evitar cortes o lesiones.
Inspecciona las vainas de latón en busca de signos de daño o defectos antes de usarlas. No utilices
vainas dañadas.
Asegúrate de que tu equipo de recarga sea compatible con las vainas de latón .308 Winchester.
Sigue las pautas y procedimientos recomendados por el fabricante para evitar sobrecargar o cargar
incorrectamente los cartuchos.
Sé consciente de los peligros potenciales de manejar pólvora y fulminantes, y sigue las directrices de
seguridad para su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Inspeccionar las Vainas de Latón: Antes de usar, revisa cada vaina de latón en busca de daños1.
visibles o defectos. Deshazte de cualquier vaina que esté agrietada, doblada o comprometida de alguna
manera.
Limpiar las Vainas de Latón: Si es necesario, limpia las vainas de latón usando un método de limpieza2.
adecuado para eliminar la suciedad y los residuos. Asegúrate de que estén completamente secas antes
de usarlas.

Proceso de Recarga:3.

Configura tu equipo de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Utiliza herramientas y componentes apropiados para la recarga de cartuchos .308 Winchester.
Sigue cuidadosamente las especificaciones recomendadas de pólvora y proyectil para .308
Winchester.
Asienta el proyectil a la profundidad correcta según lo especificado en tu manual de recarga.

Almacenamiento: Después de recargar, almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y4.
protegido. Etiquétalos adecuadamente para evitar confusiones.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier vaina de latón dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No tires las vainas de latón en la basura normal; consulta programas de reciclaje que acepten materiales
de latón.
Si tienes municiones no utilizadas o no deseadas, consulta a las autoridades locales para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad relacionada con las vainas de latón .308 Winchester
de Starline, consulta los detalles de contacto proporcionados en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia de recarga
segura y agradable con tus vainas de latón .308 Winchester de Starline. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Étuis en Laiton .308
Winchester Starline
Introduction
Merci d'avoir choisi les étuis en laiton .308 Winchester de Starline. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour assurer une utilisation sûre de ce produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser les étuis.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les produits utilisés avec les étuis en laiton .308 Winchester de Starline sont sûrs et en
bon état de fonctionnement.
Suis toutes les lois et réglementations locales pertinentes concernant l'utilisation et la manipulation des
munitions et des composants de recharge.
Utilise les étuis uniquement pour leur but prévu, qui est le rechargement des cartouches .308
Winchester.
Range les étuis dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les étuis hors de portée des enfants et des individus vulnérables pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors du rechargement des munitions.
Utilise des gants lors de la manipulation des étuis pour éviter les coupures ou les blessures.
Inspecte les étuis pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. Ne pas utiliser d'étuis
endommagés.
Assuretoi que ton équipement de rechargement est compatible avec les étuis en laiton .308 Winchester.
Suis les directives de rechargement et les procédures recommandées par le fabricant pour éviter de
surcharger ou de mal charger les cartouches.
Sois conscient des dangers potentiels liés à la manipulation de la poudre à canon et des amorces, et suis
les directives de sécurité pour leur utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Inspecte les Étuis : Avant utilisation, vérifie chaque étui pour tout dommage visible ou défaut. Jette tout1.
étui qui est fissuré, plié ou autrement compromis.
Nettoie les Étuis : Si nécessaire, nettoie les étuis à l'aide d'une méthode de nettoyage appropriée pour2.
enlever la saleté et les résidus. Assuretoi qu'ils sont complètement secs avant utilisation.

Processus de Rechargement :3.

Configure ton équipement de rechargement selon les instructions du fabricant.
Utilise des outils et des composants appropriés pour le rechargement des cartouches .308
Winchester.
Suis attentivement les spécifications recommandées pour la poudre et la balle pour le .308
Winchester.
Enfonce la balle à la profondeur correcte comme spécifié dans ton manuel de rechargement.

Stockage : Après rechargement, range les cartouches complètes dans un endroit sûr et sécurisé.4.
Étiquetteles correctement pour éviter toute confusion.



Instructions de Disposal
Jette tout étui endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales concernant les
déchets dangereux.
Ne jette pas les étuis dans les ordures ordinaires ; vérifie les programmes de recyclage qui acceptent les
matériaux en laiton.
Si tu as des munitions non utilisées ou indésirables, consulte les autorités locales pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les étuis en laiton .308 Winchester de Starline, merci de te
référer aux coordonnées fournies sur l'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer une expérience de rechargement sûre et
agréable avec tes étuis en laiton .308 Winchester de Starline. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bossoli
Starline .308 Winchester
Introduzione
Grazie per aver scelto i bossoli Starline .308 Winchester. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza
e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i prodotti utilizzati in combinazione con i bossoli Starline .308 Winchester siano sicuri e
in buone condizioni di funzionamento.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali pertinenti riguardanti l'uso e la manipolazione di munizioni e
componenti per ricariche.
Utilizza i bossoli esclusivamente per il loro scopo previsto, ovvero per la ricarica di cartucce .308
Winchester.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni i bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate durante la ricarica di munizioni.
Usa guanti quando maneggi i bossoli per evitare tagli o infortuni.
Ispeziona i bossoli per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare bossoli danneggiati.
Assicurati che la tua attrezzatura per la ricarica sia compatibile con i bossoli .308 Winchester.
Segui le linee guida e le procedure raccomandate dal produttore per la ricarica per evitare sovraccarichi o
errori di caricamento delle cartucce.
Sii consapevole dei potenziali pericoli legati alla manipolazione della polvere da sparo e dei primer, e
segui le linee guida di sicurezza per il loro utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Ispeziona i Bossoli: Prima dell'uso, controlla ogni bossolo per eventuali danni o difetti visibili. Scarta i1.
bossoli che sono crepati, piegati o altrimenti compromessi.
Pulisci i Bossoli: Se necessario, pulisci i bossoli utilizzando un metodo di pulizia adeguato per rimuovere2.
sporco e residui. Assicurati che siano completamente asciutti prima dell'uso.
Processo di Ricarica:3.

Prepara la tua attrezzatura per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Usa strumenti e componenti appropriati per la ricarica delle cartucce .308 Winchester.
Segui attentamente le specifiche raccomandate per la polvere e il proiettile per .308 Winchester.
Fissa il proiettile alla profondità corretta come specificato nel tuo manuale di ricarica.

Conservazione: Dopo la ricarica, conserva le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto.4.
Etichettale appropriatamente per evitare confusione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bossoli danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali per i rifiuti
pericolosi.
Non gettare i bossoli nei rifiuti normali; verifica i programmi di riciclaggio che accettano materiali in
ottone.
Se hai munizioni inutilizzate o indesiderate, consulta le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i bossoli Starline .308 Winchester, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole
con i tuoi bossoli Starline .308 Winchester. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for Starline .308
Winchester Messing
Introduksjon
Takk for at du valgte Starline .308 Winchester messinghylser. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker
messinghylsene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle produkter som brukes sammen med Starline .308 Winchester messinghylser er sikre og i
god stand.
Følg alle relevante lokale lover og forskrifter angående bruk og håndtering av ammunisjon og
omlastingskomponenter.
Bruk kun messinghylsene til deres tiltenkte formål, som er for omlasting av .308 Winchester patroner.
Oppbevar messinghylsene på et kjølig, tørt sted, unna direkte sollys og fuktighet.
Hold messinghylsene utilgjengelige for barn og sårbare personer for å forhindre utilsiktet bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende øyevern når du omlaster ammunisjon.
Bruk hansker når du håndterer messinghylser for å unngå kutt eller skader.
Inspiser messinghylsene for tegn på skade eller defekter før bruk. Bruk ikke skadde messinghylser.
Sørg for at omlastingsutstyret ditt er kompatibelt med .308 Winchester messinghylser.
Følg produsentens retningslinjer for omlasting og anbefalte prosedyrer for å unngå overlast eller feil
lasting av patroner.
Vær oppmerksom på de potensielle farene ved håndtering av krutt og tennhetter, og følg
sikkerhetsretningslinjene for deres bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Inspiser messinghylser: Før bruk, sjekk hver messinghylse for synlige skader eller defekter. Kasser1.
hylser som er sprukne, bøyd eller på annen måte kompromittert.
Rengjør messinghylser: Om nødvendig, rengjør messinghylsene med en passende rengjøringsmetode2.
for å fjerne smuss og rester. Sørg for at de er helt tørre før bruk.

Omlastingsprosess:3.

Sett opp omlastingsutstyret ditt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk passende verktøy og komponenter for omlasting av .308 Winchester patroner.
Følg nøye de anbefalte krutt og kule spesifikasjonene for .308 Winchester.
Sett kulen til riktig dybde som spesifisert i omlastingshåndboken din.

Lagring: Etter omlasting, oppbevar de fullførte patronene på et trygt og sikkert sted. Merk dem4.
passende for å unngå forvirring.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige messinghylser i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Kast ikke messinghylsene i vanlig søppel; sjekk for resirkuleringsprogrammer som aksepterer
messingmaterialer.
Hvis du har ubrukte eller uønskede patroner, kontakt lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående Starline .308 Winchester messinghylser,
vennligst referer til kontaktopplysningene som er oppgitt på produktemballasjen eller produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og hyggelig
omlastingsopplevelse med dine Starline .308 Winchester messinghylser. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek Starline .308
Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek Starline .308 Winchester. Niniejsza instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem łusek.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie produkty używane w połączeniu z łuskami Starline .308 Winchester są
bezpieczne i w dobrym stanie technicznym.
Przestrzegaj wszystkich obowiązujących lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i obsługi
amunicji oraz komponentów do ładowania.
Używaj łusek wyłącznie do ich zamierzonego celu, jakim jest ładowanie nabojów .308 Winchester.
Przechowuj łuski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj łuski poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas ładowania amunicji.
Używaj rękawic przy obsłudze łusek, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Sprawdź łuski pod kątem wszelkich oznak uszkodzenia lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
łusek.
Upewnij się, że Twój sprzęt do ładowania jest kompatybilny z łuskami .308 Winchester.
Przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących ładowania i zalecanych procedur, aby uniknąć
przeciążenia lub błędnego załadowania nabojów.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z obsługą prochu i zapalników oraz przestrzegaj
wytycznych dotyczących ich użycia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Inspekcja Łusek: Przed użyciem sprawdź każdą łuskę pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.1.
Odrzuć wszelkie łuski, które są pęknięte, wygięte lub w inny sposób uszkodzone.
Czyszczenie Łusek: W razie potrzeby oczyść łuski przy użyciu odpowiedniej metody czyszczenia, aby2.
usunąć brud i resztki. Upewnij się, że są całkowicie suche przed użyciem.
Proces Ładowania:3.

Skonfiguruj swój sprzęt do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi i komponentów do ładowania nabojów .308 Winchester.
Starannie przestrzegaj zalecanych specyfikacji dotyczących prochu i pocisków dla .308 Winchester.
Osadź pocisk na odpowiedniej głębokości, jak podano w Twoim podręczniku do ładowania.

Przechowywanie: Po załadowaniu przechowuj gotowe naboje w bezpiecznym, zabezpieczonym miejscu.4.
Oznacz je odpowiednio, aby uniknąć pomyłek.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłego kosza; sprawdź programy recyklingu, które akceptują materiały
mosiężne.
Jeśli masz jakąkolwiek nieużywaną lub niechcianą amunicję, skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących łusek Starline
.308 Winchester, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na
stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie podczas ładowania łusek Starline .308 Winchester. Dziękujemy za uwagę na kwestie
bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet Starline .308 Winchester
Brassille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Starline .308 Winchester hylsyt. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen hylsyjen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki Starline .308 Winchester hylsyjen kanssa käytettävät tuotteet ovat turvallisia ja
hyvässä toimintakunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksia ja latauskomponentteja.
Käytä hylsyjä vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli .308 Winchester patruunoiden lataamiseen.
Säilytä hylsyjä viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä hylsyt lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan
käytön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ladatessasi ammuksia.
Käytä hanskoja käsitellessäsi hylsyjä, jotta vältät viiltoja tai vammoja.
Tarkista hylsyt ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita
hylsyjä.
Varmista, että latausvälineesi ovat yhteensopivia .308 Winchester hylsyjen kanssa.
Noudata valmistajan latausohjeita ja suosituksia välttääksesi ylilataamista tai virheellistä lataamista.
Ole tietoinen ruuti ja sytytinmateriaalien käsittelyyn liittyvistä mahdollisista vaaroista ja noudata niiden
käyttöön liittyviä turvallisuusohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista hylsyt: Tarkista jokainen hylsy näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta. Hävitä kaikki hylsyt,1.
jotka ovat halkeilleet, vääntyneet tai muuten vaurioituneet.
Puhdista hylsyt: Jos tarpeen, puhdista hylsyt sopivalla puhdistusmenetelmällä, jotta lika ja jäämät2.
poistuvat. Varmista, että ne ovat täysin kuivia ennen käyttöä.
Latausprosessi:3.

Aseta latausvälineesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Käytä sopivia työkaluja ja komponentteja .308 Winchester patruunoiden lataamiseen.
Noudata huolellisesti suositeltuja ruuti ja kuulaeritelmiä .308 Winchesterille.
Aseta kuula oikeaan syvyyteen latausoppaasi mukaan.

Säilytys: Lataamisen jälkeen säilytä valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa. Merkitse ne4.
asianmukaisesti sekaannusten välttämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat hylsyt paikallisten vaarallista jätettä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen roskakoriin; tarkista kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät messingistä
valmistetut materiaalit.
Jos sinulla on käyttämättömiä tai eitoivottuja ammuksia, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Starline .308 Winchester hylsyistä, tarkista tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla olevat yhteystiedot.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
latauskokemuksen Starline .308 Winchester hylsyjen kanssa. Kiitos, että huomioit turvallisuuden.



Säkerhetsinstruktionsguide för Starline .308
Winchester Hylsor
Introduktion
Tack för att du valt Starline .308 Winchester hylsor. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant
innan du använder hylsorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla produkter som används tillsammans med Starline .308 Winchester hylsor är säkra och i gott
skick.
Följ alla relevanta lokala lagar och förordningar angående användning och hantering av ammunition och
återladdningskomponenter.
Använd endast hylsorna för deras avsedda syfte, vilket är att återladda .308 Winchester patroner.
Förvara hylsorna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll hylsorna utom räckhåll för barn och utsatta individer för att förhindra oavsiktlig användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du återladdar ammunition.
Använd handskar när du hanterar hylsor för att undvika skärsår eller skador.
Inspektera hylsorna för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning. Använd inte
skadade hylsor.
Se till att din återladdningsutrustning är kompatibel med .308 Winchester hylsor.
Följ tillverkarens riktlinjer och rekommenderade procedurer för återladdning för att undvika överladdning
eller felaktig laddning av patroner.
Var medveten om potentiella faror med hantering av krut och tändhattar, och följ säkerhetsriktlinjer för
deras användning.

Instruktioner för installation och användning
Inspektera hylsor: Innan användning, kontrollera varje hylsa för synlig skada eller defekter. Kassera1.
alla hylsor som är spruckna, böjda eller på annat sätt komprometterade.
Rengör hylsor: Om nödvändigt, rengör hylsorna med en lämplig rengöringsmetod för att ta bort smuts2.
och rester. Se till att de är helt torra innan användning.
Återladdningsprocess:3.

Ställ in din återladdningsutrustning enligt tillverkarens instruktioner.
Använd lämpliga verktyg och komponenter för att återladda .308 Winchester patroner.
Följ noggrant de rekommenderade krut och kulspecifikationerna för .308 Winchester.
Sätt kulan på rätt djup som anges i din återladdningsmanual.

Förvaring: Efter återladdning, förvara de färdiga patronerna på en säker och trygg plats. Märk dem4.
lämpligt för att undvika förvirring.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla skadade eller oanvändbara hylsor i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Släng inte hylsor i vanlig soptunna; kontrollera om det finns återvinningsprogram som accepterar
brasmaterial.
Om du har oanvänd eller oönskad ammunition, konsultera lokala myndigheter för rätta avfallsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Starline .308 Winchester hylsor, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som anges på produktförpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig
återladdningsupplevelse med dina Starline .308 Winchester hylsor. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro hliníková pouzdra
Starline .308 Winchester
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hliníková pouzdra Starline .308 Winchester. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím hliníkových
pouzder si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny produkty používané ve spojení s hliníkovými pouzdry Starline .308 Winchester byly
bezpečné a v dobrém pracovním stavu.
Dodržujte všechny příslušné místní zákony a předpisy týkající se používání a manipulace s municí a
komponenty pro přebíjení.
Používejte hliníková pouzdra pouze k jejich zamýšlenému účelu, což je přebíjení nábojů .308 Winchester.
Skladujte hliníková pouzdra na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte hliníková pouzdra mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, aby se předešlo náhodnému použití.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí při přebíjení munice.
Používejte rukavice při manipulaci s hliníkovými pouzdry, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo
zraněním.
Před použitím zkontrolujte hliníková pouzdra na jakékoli známky poškození nebo vad. Nepoužívejte
poškozená hliníková pouzdra.
Ujistěte se, že vaše vybavení pro přebíjení je kompatibilní s hliníkovými pouzdry .308 Winchester.
Dodržujte pokyny výrobce pro přebíjení a doporučené postupy, abyste se vyhnuli přetížení nebo
nesprávnému nabíjení nábojů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s manipulací s prachem a zápalkami a dodržujte
bezpečnostní pokyny pro jejich použití.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte hliníková pouzdra: Před použitím zkontrolujte každé hliníkové pouzdro na viditelné1.
poškození nebo vady. Zlikvidujte jakákoliv pouzdra, která jsou prasklá, ohnutá nebo jinak
kompromitovaná.
Vyčistěte hliníková pouzdra: Pokud je to nutné, vyčistěte hliníková pouzdra vhodnou metodou čištění,2.
abyste odstranili nečistoty a zbytky. Ujistěte se, že jsou před použitím zcela suchá.

Proces přebíjení:3.

Nastavte své vybavení pro přebíjení podle pokynů výrobce.
Používejte vhodné nástroje a komponenty pro přebíjení nábojů .308 Winchester.
Pečlivě dodržujte doporučené specifikace prachu a projektilu pro .308 Winchester.
Upevněte projektil na správnou hloubku, jak je uvedeno ve vašem manuálu pro přebíjení.

Skladování: Po přebíjení skladujte hotové náboje na bezpečném a zabezpečeném místě. Označte je4.
vhodně, abyste se vyhnuli záměně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakákoliv poškozená nebo nepoužitelná hliníková pouzdra v souladu s místními předpisy pro
nebezpečný odpad.



Nepokládejte hliníková pouzdra do běžného odpadu; zkontrolujte recyklační programy, které přijímají
hliníkové materiály.
Pokud máte jakoukoliv nevyužitou nebo nežádoucí munici, konzultujte místní úřady pro správné metody
likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se hliníkových pouzder Starline .308 Winchester se prosím obraťte na
kontaktní údaje uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic zajistíte bezpečný a příjemný zážitek z přebíjení s vašimi
hliníkovými pouzdry Starline .308 Winchester. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti.
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